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“BITISE KALIR SOZ”: SOZ VE YAZI iLISKiSi ACISINDAN KUTADGU BILIiG
*
“THE WORD REMAINS IF IT IS WRITTEN”: KUTADGU BILIG IN TERMS OF
THE RELATIONSHIP OF WORD AND WRITING

Giilten KUCUKBASMACI*

0Z: islamiyet'in kabuliiyle yeni bir kiiltir cevresine dahil olan Tiirklerin ilk yazili
eserlerinden biri “Kutadgu Bilig”dir. ideal devlet ve toplum diizenini ele alan eser yazildig1
donemin zihniyet ve algisini yazili bir metne doniistiirerek tespit etme imkani verdiginden
son derece 6nemlidir. Makalede yazil kiiltiir ortami baglaminda yaziyla tretilmis bir metin
olarak “Kutadgu Bilig’den yola cikilarak 11. yiizyillda “s6z” ve “yazi’nin nasil algilandigl
lizerinde durulacaktir.

“Bitise kalir s6z” (S6z yazilirsa kalir) denilen metinde yazih kiiltiir ortamina gegisle so6z
karsisinda farkli bir iletisim bicimi yaratan yazi yiiceltilmektedir. Yazinin yarattig iletisim
bi¢cimi “s6z”li kayda gecirerek sabitlediginden degismeye karsi kalici olani temsil eder.
Yazinin, yiiceltilmesini saglayan bu 6zelligi ayni zamanda yazih iletisim bi¢iminin aksayan
yonlerini de dogurmaktadir. Eserde yazinin; hesap tutmaya, tarihi kaydetmeye, kayit tutmaya
yaradifindan sbéz Karsisinda iistiin tutuldugu goriilmektedir. Insanin faniligi karsisinda
yazinin kalicili1 yazi lehine olmustur. Yazili s6zilin sdylenen s6zden daha etkili kabul edildigi
gorilmekle birlikte s6ziin gilivenilirligi de devam etmektedir.

Agizdan ¢iktig1 andan itibaren ugup giden séziin yazi karsisinda zayifladigini, 11. yiizyila
gelene kadar gecen siire¢ icinde yazinin tistiinliigiiniin artarak devam ettigini, kalic1 olmanin
yolunun yazi oldugunun kabul edildigini eserde tespit etmek miimkiindiir. Buna ragmen
soziin yazi karsisinda giiciinii heniiz tam olarak yitirmedigi de goriilmektedir. Kutadgu Bilig;
soz ile yaz1 arasinda, Tiirk kiiltiir tarihinde icra ortamlarinin degisim ve déniisiimiin tespiti
adina sézden yaziya gecis slirecini anlamak ac¢isindan 6nemli bir metindir.

Anahtar Kelimeler: Kutadgu Bilig, sozli kiiltiir, yazih kiiltiir, sozellik, okuryazarhk

ABSTRACT: "Kutadgu Bilig" is one of the first written works of Turks, who were included in a
new cultural environment with the acceptance of Islam. The work, which deals with the ideal
state and social order, is extremely important as it allows to identify the mentality and
perception of the period in which it was written by converting it into a written text. The article
will focus on the perception of "word" and "writing" in the 11th century, based on "Kutadgu
Bilig" as a written text in the context of the written cultural environment.

In the text called "If the word is written, it remains”, the writing that creates a different
communication style with the transition to the written culture environment is glorified. Since
the writing fixes by saving the word, it represents the permanent against change. This feature of
writing, which enables it to be glorified, also leads to the defective aspects of the written
communication style. In the work, it is seen that the writing is superior to words because it helps
to keep accounts, record the date and keep records. The permanence of writing has been in favor
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of writing in the face of human mortality. Although it is seen that the written word is considered
more effective than the spoken word, the reliability of the word continues.

It is possible to observe in the work that the word that flew away from the moment it came out
of the mouth weakened against the writing, the superiority of the writing continued increasingly
until the 11th century, and that the way to be permanent is writing. Despite this, it is also seen
that the word has not lost its power in the face of writing yet. Kutadgu Bilig; It is an important
text in terms of understanding the transition process from word to writing in order to determine
the change and transformation of the performance environments in Turkish cultural history.

Keywords: Kutadgu Bilig, oral culture, written culture, verbalism, literacy.

Giris

Milletlerin yaraticilik ortamlarinin temelinde sozli kiiltiir ortami
vardir. Yazinin geg tarihlerde kullanilmaya baslanmasi, ilk kullanildiginda
ise daha ¢ok ticari isler ve tarih gibi pratik alanlarin ihtiyaclarina cevap
verecek diizeyde olmasi, edebi alanin yaziya gecirilmesinin cok gec tarihlere
dayanmasi gibi sebeplerle sozli kiltiir ortami edebi alanda etkisini uzun
sire slrdirmiistir. Yazinin bulunmasiyla insanliin soézel disiinme
bicimleri de etkilenmis; yazili iletisim biciminin kendine has 6zellikleri s6ze
karsi1 yazinin lehine tstiinliik olusturmaya baslamistir. S6zli kiiltiirden yazi
kiltirtine gecisin yavas olmasi ve sozli iletisimin yazili iletisimden
farkliliklar1 da so6ziin énemini 6zellikle el yazmalari déneminde devam
ettirmistir. Tlrklerin yaz ile tanisikliklarinin somut 6rnekleri “Bengii Tas
Edebiyat1” (Ercilasun, 2016) altinda toplayabilecegimiz iirtinlerdir. Bununla
birlikte yazinin yayginlasmasi uzun zaman almis, s6z yazi karsisinda
tstlinliiginii kaybetmekle beraber s6zllii ortam bazi doniisiimlerle islevini
strdiirmiistir. Zaman icinde Turklerin dahil oldugu yeni cografya ve yeni
kiltir c¢evreleri sozlii edebiyatin yaninda yazili bir edebiyati da
sekillendirmistir. 10. yiizyilda kabul edilen Islamiyet’le birlikte dahil
oldugumuz yeni kiiltiir cevresi icinde de 11. yiizyildan itibaren yazili eserler
ortaya koyulmaya baslanmistir.

Kutadgu Bilig yeni bir kiiltiir ortaminda yazi ile olusturulan bu ilk
eserlerden biridir. Tiirkistan sahasi, Dursun Yildirnm’in tespitine gore
(2002: 142) 8.-15. yiizyillar araliginda sozlii ve yazili ortam agisindan Tirk
medeniyetinde meydana gelen degisim ve doniisiimlerin 6zellikle Karahanh
ve Harezm merkezinde yasandig1 bolgedir. Bu bolgede kaleme alinan
Kutadgu Bilig bu degisim ve doniisiimii gbrmemiz agisindan 6nemli bir
metindir. Dénemin merkezi konumundaki Karahanllarin islamiyet’i kabulii
yeni bir kiiltiir ¢evresine dahil olma bakimindan bir déniim noktasidir.
Tiirklerin islamiyet’le tanismalar1 bireysel olarak Karahanhlardan éncesine
dayanmakla birlikte eserin yazildig1 1069-1070 tarihinde Karahanllar bir
asr1 askin bir siiredir Miisliimanlardi. Ancak Islamiyet’in daha ¢ok merkezi
cevrelerde etkin oldugu sdylenebilir. Karahanh devletinin kiiltiir merkezleri
ise (Dilacar, 1995: 18-21) Semerkand, Buhara, Farab, Taskent, Balasagun ve
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Kasgar’di. Bu kiiltiir merkezlerinden biri olan Balasagun’da 1010-1015
yillarinda dogan ve yetisen Yusuf Has Hacib diger bir kiiltiir merkezi
Kasgar’a giderek Tavgac Bugra Han'in hizmetine girmistir. Eser iizerine
yapilan calismalarda Yusuf Has Hacib’in eserin kahramanlarindan Ay Toldu
ile 6zdeslestigi, dolayisiyla sec¢kin bir aileden geldigi, iyi bir egitim gordiigi,
Arapcay1 ve Farscayl edebiyatlarina vakif olacak kadar iyi bildigi, Tturkcede
yetkinligi, doneminin bilimlerinden haberdar oldugunun kabul edebilecegi
soylenmektedir (Ercilasun, 2002: 1452-1453). Dogdugu ve yetistigi sosyal
cevre Islamiyet-Budizm-Nesturi-Hristiyanhk Kiiltiirlerinin bir arada
yasandig1 (Barutgu Ozénder, 2017: 50) bir cevre olmakla birlikte o Islamiyet
oncesi Turk kiltiiriine de hakimdir ve Farabi, Firdevsi, Biruni, ibn-i Sina,
Omer Hayyam gibi bilgin ve ediplerden haberdardir (Inalcik, 1966; Inan,
1991). Kasgar’a gelerek Kutadgu Bilig’i hiikiimdara sunan ve “has hacib”
tayin edilen Yusuf Has Hacib’in bu sifati da dikkate alindiginda devrinin
okuryazar c¢evrelerinde yetistigini, kiltiirlendigini ve yazili kiltiiriin
okuryazarlarinin bir temsilcisi oldugunu séyleyebiliriz.

Gilinlimiize ¢ niishast ulasan eserin Fergana niishasi eserin
yazilisindan 200-250 y1l, Misir niishasi yaklasik 300 yil, Herat niishas1 370
yll sonra istinsah edilmistir. Bu durumda eserin en eski niishas1 Fergana
niishasi olarak gériinmektedir. Sema Barutcu Ozénder (2017: 52) Kutadgu
Bilig yazmalarinin her {i¢giiniin “ayna kopya”lar oldugunu, yazicilarin metni
oldugu gibi kopyalamaya calistiklarin1 sdylemektedir. Ercilasun’a gore
niishalarda Karahanli devri dil 6zellikleri biiyiik oranda korunmustur (2002:
1455). Dolayisiyla bu niishalardan ve eserin yazarinin yetistigi ortamdan
yola c¢ikarak Kutadgu Bilig’'de devrin séz ve yazi karsisindaki tavrim
gormenin miimkiin oldugunu sdyleyebiliriz.

S0z ve yazl, sozlii icra ile yazili icra, s6z ve yazinin disiinme bigimleri
tizerindeki etkisi, s6zlii ve yazili icranin birbiri tizerindeki etkisi ile ilgili
olarak 6nemli calismalar yapilmis; 6nce s6ziin varlig1 ve yaziya ragmen sozli
iletisim bigiminin devam ediyor olmasi, bununla birlikte yazinin kalic1 olani
temsil etmesi gibi s6z ve yazinin dogasindaki 6zellikler temelinde s6z ve yazi
karsithig: lizerine 6nemli tespitlerde bulunulmustur. Dil temelde sézlidiir.
Ancak yaz1 s6zii mekana baglayarak dilin giiclinii pekistirir ve diisiincenin
yapisini degistirir (Ong, 1999: 20). Saussure yaziy1 faydal, kusurlu ve
tehlikeli bulur (1998: 57). Onun yaziyla ilgili fikirlerinden biri de yazinin
“konusmay1 tamamlayici bir par¢a” oldugudur (akt. Ong, 1999: 17). Ong’a
gore ise “Yazi konusmaya sadece bir ek degildir. Konusmay1 sézli-isitsel
duyudan c¢ikarip yeni bir duyu diinyasina, gérmeye bagladig1 i¢cin hem
konusmay1 hem de diistinme bicimini doniistiiriir” (1999: 104). Ong yaziyi,
diisiinceyi degistiren bir arag; Saussure ise konusmanin tamamlayicisi
olarak nitelendirmistir.

Kutadgu Bilig’de s6z, s6z sdylemenin niteligi, konusma 6nemli bir yer
tutar. Konusmaya baslama ve konusmada dikkat edilecekler {izerinde
ozellikle durulmaktadir. Ayrica 11. ylzyill konusmasimi kesfetmek icin

——
| S—



énemli bir eser olarak (Barutcu Ozénder, 2018: 246) goriilmektedir. Bu
makalede yazili kiiltiir ortam1 baglaminda yaziyla {iretilmis bir metin olan
“Kutadgu Bilig’de “s6z” ve “yazi”yla ilgili algilar belirlenerek Tiirk kiiltiir
tarihinde icra ortamlarinin degisim ve doniisiimiin tespiti adina s6zden
yaziya gecis slireci anlasilmaya calisilacaktir.! Bunun i¢in 6ncelikle eserdeki
“s0z” ve “yaz1” ile ilgili s6z varhigl tespit edilmistir. Ardindan “s6z” ve
“yaz1”nin dogasiyla ilgili 6zellikler ve bu baglamda “s6z” ve “yaz1” iliskisi ile
ilgili donemin algisini yansitan beyitler belirlenmistir.2

Kutadgu Bilig’'de S6z ve Yaz ile ilgili S6z Varhgi

Eserde so0z, sozli kiiltiir ortami, yazi, yazili kiiltiir ortamu ile ilgili
sozvarli@inin tespiti s6z ve yazi ile ilgili 11. yiizyildaki kavram diinyasinin
anlasilmasi acisindan 6nemlidir.3 Eserde s6z kelimesi “s6z”le karsilanirken;
bu calismada so6zlii iletisim biciminin araci olan soz, “til sozlemis s6z”
(agizdan sOylenen s0z); yaz1 “bitig”, “hat”; yazih iletisim bi¢imin araci olan
yazili s6z “bitig s6z” ile ifade edilmistir.

3812. ayur-men bitidim tilekim séziim / tilin s6zlemis s6z egitting tiiziim
(Arat, 1999: 383).

2696. negli tir esitgil 1la sir tengi / idi edgii yang bu bitig séz yangi (Arat,
1999: 282)

Eserde “til”, dil ve liigat disinda sozii; “tildem” haberci, peygamber,
hatip anlamlarinda s6ziin kullanicisinin ismini karsilamaktadir. “ti-” demek;
“tegiici” diyen, sdyleyen anlamindadur.

5651. negii tir esitgil kisi tildemi / kamug kilgu iske kinges ol emi (Arat,
1999: 361).

Yazmak anlamlarinda kullanilan kelimeler “biti-” yazmak; “bitil-”
yazilmak; “bitin-" yazilmak; “bitit-” yazdirmak; “kos-" yazmalk, siir diizmek;
“kosul-" yazilmak, diizenlenmek, siir diziilmek ve “tasnif” tasnif, yazma
anlamlarindaki kelimelerdir.

59. Barusin bitimis yettirmis nizam / Bu kaggar ilinde kosulmis temam
(Arat, 1999: 9).

Yazili metin ¢esitleri olarak “bitig”, mektup, yazi; “kitab” kitap, mektup
olmak tizere iki kelime ile karsilasilmistir.

350. kitab ati urdum kutadgu bilig / kutadsu okiglika tutsu elig (Arat,
1999: 49).

1 Yapilan bazi ¢aligmalarda eserin epik karakteri (Cot, 2011), eserdeki sozlii icra unsurlari
(Kiigikbasmaci, 2020) belirlenerek Kutadgu Bilig’'de sozlii kiiltiir etkisine dikkat
cekilmistir.

2 Makalenin sinirlar1 dolayisiyla konuyla ilgili biitiin beyitler verilememis, 6rnek beyitler
secilmistir. Beyitlerin bazilar1 Tirkiye Tiirkgesi ile de verilmistir. Gerektiginde ilgili
yerlerde parantez i¢cinde beyit numaralar1 gdsterilmistir. Beyit numaralar1 Arat’tan (1999)
alinmigtir.

3 Kutadgu Bilig'de gegen “s6z” ve “yaz1” ile ilgili kelimelerin anlamlar1 Maimaitiaili (2013)’ten
alinmigtir.
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Yaz1 s6z konusu olunca okumak fiili de yazili metni okumak anlaminda
kullanilmistir: “oki1”* okumak; “okigh” okuyan. Soz isitilir: “esit-" isitmek;
soylenen soz dinlenir: “tinla-” dinlemek.

2631. kitablar okir hem bilir erse séz / ukar erse si‘r hem kosar erse 6z
(Arat, 1999: 276).

37. okiglining kéngli acilip mussannifni edgii dua birle yad kilsun tip
(Arat, 1999: 3).

3961. kese sézledim s6z esitting ani / neliik emgetiir sen kiiceyii meni
(Arat, 1999: 399).

Kutadgu Bilig'de topluluk karsisinda ytiksek sesle okuma eylemine
dair de veri vardir.

78. ciceklikte sandvag 6ter ming tiniin / okir sur-1 ‘ibri tiiniin hem kiiniin
(Arat, 1999: 25).

Yazinin tam olarak egemen olmadig kiiltiirlerde, el yazmasi devrinde
okuma eylemi “Belli bir mekanda, beden dilinin kullanildig), insanin kendi
kendisiyle ve baskasiyla kurdugu bir iliski”.... “okur da bir dinleyici
topluluguna yiiksek sesle kitap okuyan kisi gibi diistiniiliir.” ve bu da eserin
go6ze oldugu kadar kulaga da hitap edecek sekilde hazirlanmasini gerektirir
(Chartier, 1998: 70). Marshall Mcluhan’a gore el yazmasi kiiltiirii “isitsel-
dokunsal”dir (2017: 43). El yazmalar bir taraftan bireysel diger taraftan
toplu okumaya yo6nelik hazirlanmaktaydi. Yildirim (2001: 93), bir mecliste
gerceklesen “okuma” eyleminin kiraat etme, anlatim ve terenniim etmeyi
ifade ettigi kanisindadir. Eserden alinan yukaridaki beyitte yapilan
benzetmede biilbiil bir toplulukta yiiksek sesle okuyan okuyucuya
benzetilmistir.>

Doénemin yaz1 araglarinin “bitigii”, kalem, yazgag; “kalem”; “kagid,
kagaz” kagit; “devat” divit oldugu anlasilmaktadir.

3714. devat kold1 kagaz kétiirdi kalem / iligke bitig basladi séz ulam
(Arat, 1999: 374).

1342 bitigii bile kold1 kagid tetig / bayat ati1 birle bitidi bitig (Arat, 1999:
152)

Yaz1 yazma araci olarak kaleme kutsallik verilmistir. Tanr’'nin ilk
yarattigl nesnenin kalem oldugu sdylenerek kaleme atfedilen kutsallik
dolayisiyla yazi ustiin tutulmustur.6 Kalemin kutsalligina dair hadisler
bulunmaktadir (Yavuz, 2001: 244). Bu hadislerden biri séyledir: “Allah 6nce
kalemi yaratti ve yaz buyurdu” (Kogak, 2014: 306). Kutadgu Bilig’de yer alan
asagidaki beytin bu hadise atif yaptig1 goriilmektedir.

4 Eserde “okumak” fiili “cagirmak, davet etmek”; “okigi, okigel, okite1” da “davetci” anlaminda
da kullanilmistir: 3257. ay odgirmis emdi okir-men sini / 6z asgi tiler tip sakinma mini (Arat,
1998: 328)

5 Cicek bahgesinde biilbiil binlerce sesle 6tiiyor, sanki gece-giindiiz Mezamir okuyor (Arat, 1985:
17).

6 Kur’an-1 Kerim’deKi surelerden biri “Kalem” suresidir (URL-1).
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2227. toriitmezde asnu bayat bu ‘alem / tértitti yoritti bu levh-u kalem
(Arat, 1999: 238).7

Eserde kelimeleri yaziya geciren yazici, mektupcu, katip, olarak

s,

“bitigei”; “llimga”, katip; “musannif”, yazar kelimeleri kullanilmistir.

Sozlu iletisim baglaminda ise sOylemek, demek anlamlarina gelen
“ayin-" sormak, soylemek, demek; “ayit-” sormak; soylemek, demek;
“sozle-” soylemek, konusmak; “ay-” demek, sdylemek; “ti-” demek, sdylemek
kelimeleriyle; sozii soyleyen, soOyleyici anlaminda “sozlegiici”; sozci
anlaminda “sozc¢i” kelimeleri karsimiza ¢ikar.

187. sanga sézledim men séziim ay ogul / sanga birdi bu pend éziim ay
ogul (Arat, 1999: 35).

Kutadgu Bilig'de “s6z” ve “yaz1” baglaminda tespit edilen s6z varhigini;
s0z, til s6zlemis s6z, sozle-, so6zleglici, s6zci, til, tildem, ti-, tegiici, esit-, tinla-,
ay-, ayin-, ayit- kelimeleri ile bitig, bitig s6z, bitigci, biti-, bitil-, bitin-, bitit-,
bitigii, devat, 1limga, kagid, kalem, kitap, kos-, kosul-, musannif, oki, okigly,
tasnif kelimelerinin olusturdugu goriilmekte; bu kelimelerin de biiyiik
oranda Tiirkce oldugu dikkat cekmektedir.

So6ziin Sahibi Olarak Yashlar ve Atasoézleri

Sozlu kiltiirlerde bilginin saklanip gerektiginde geri ¢agrilabilecegi
yer insan bellegiydi. Bu sebeple iletisimin sozle gerceklestigi zaman ve
toplumlarda yashlar énemli ve saygin bir yere sahipti. insanoglu edindigi
bilgiyi uzun ve zahmetli bir siirecte, deneye yanila elde etti. Bu yiizden
tecriibe onemliydi ve tecriibe sahibi kisiler de uzun yas yasayanlardu.
Kutadgu Bilig’'de pek cok kere “avicga, avucga, avuggalik, uzun yashg er, kari,
kokcin sakal, oriing bash” gibi tabirlerle yaslilardan yani s6ziin
sahiplerinden bahsedilir. Tecriibe kolay kazanilan bir sey degildir. Bu
tecriibeye sahip “avucga” (koca, yash) kisi bilgisini paylasirsa kiymetini
bilmek gerekir.

1638. negii tir esitgil avicga sozi / avigga sézin tut unitma kozi (Arat,
1999:181)

3012. negii tir egitgil driing baslk er / ajunug karitmis uzun yaslhg er
(Arat, 1999: 310)

4387.1di yaks1 aymis biliglig kar1 / biligligke aytip ising kil yor1 (Arat,
1999: 441).

Yukaridaki beyitlerde de dile getirildigi gibi bilgili, gormiis gecirmis,
¢ok gezmis ak saclilarin s6ziine kulak verip ona gore hareket edilmelidir. Bu
durum sadece yaslhlara saygi gosterilmesi gerektiginden degildir. Goody’nin
de dikkat cektigi gibi (2013: 187) gecmisi 68renmenin, diinyay1
yorumlayabilmenin tek yolu yashlar araciligiyla miimkiin oldugundan sozlii
kiiltliirde yaslilarin s6zlerini goz ardi etmek kisinin kendi zararinadir. Benzer
tespitleri Yusuf Has Hacib’in de yaptig1 goriilmektedir.

7 Tanri bu dlemi yaratmadan once, lehv ile kalemi yaratmistir (Arat, 1985: 167).
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Yaslilarin so6zii genglerin goziidiir; gengler yaslilarin sahip oldugu bilgi
ve tecrilbbeye gore hareket ederlerse gelecege dogru yanilmadan
ilerleyebilirler.

2984. negii tir esitgil avugga sézi / avugcga sézi ol yigitler kozi (Arat,
1999: 308).

4152. negii tir egitgil avugcga sozi / avugga sézi tutsa aglur kézi (Arat,
1999: 418).

4636. neglii tir esit emdi kékgin sakal / uka bar muni sen turu kalma kal
(Arat, 1999: 465).

Asagidaki beyitlerde de goriildiigii lizere tecriibe ¢ok yasayarak, ¢ok
gezerek ve gorerek elde edilir; elde ettikleri bu tecriibe ile yaslilar so6z
soyleme yetkinligi kazanir (1955, 4916). Bu yetkinlik “sinama” yoluyla
kazanilan bilgi ve iyi ile kotiiyii ayirt etme becerisinden gelir (3829).

5085. negii tir esitgil ériing baslig er / ajunug keclirmis uzun yagslhg er
(Arat, 1999: 207).

2088. negii tir esitgil sinamis kisi / basinda kegilirmis yasamis kisi (Arat,
1999: 225).

4434. neglii tir esitgil ajun kezmis er / basinda kegtirmis telim kérmis er
(Arat, 1999: 445).

Bununla birlikte yaslilara gosterilen sayginin giderek azaldigi da
gorilmektedir. Bu deger kaybi bilginin kaynaginin degismeye, insan
hafizasinin yerini yazili bellegin almaya baslandiginin gostergesi olarak
kabul edilebilir.

6491. ogul kiz kemisti ata hiirmeti / sokiis boldi erke avugga ati (Arat,
1999: 640)8

Yaslhilarin bilgi ve tecriibeleri atasoziline dontliserek kusaktan kusaga
aktarilir. Atasozleri uzun bir tecriibenin yogunlastirilmis halidir. Sozli
kiltiirlerde bilginin unutulmamasi icin siirekli tekrar gerekir. Kalip sézler de
bu bilginin muhafaza edildigi yerlerdir (Ong, 1999: 37). Sozli kiltiirlerde
soz kaliplar1 disiinceleri hatirlanabilir bicimlere doniistiirerek bilginin
nesilden nesile aktarilmasini saglar. Soézciiklerin insanin i¢inden disari
cikmasint saglamada ritim ¢ok Onemlidir. Eski Yunan'da egitime
mousike/miizik denmesi matematik, siir ve hitabet derslerini dans edip el
cirparak, sarki soyleyerek 6grenmelerindendir (Sanders, 1999: 32). Ritmin,
bedensel ritim de dahil olmak iizere siir kalibina girmese de hatirlamada
onemli oldugu soylenmekte, 6zellikle s6ézlii nazim ritimlerinin, siirsel
bicimlendirmenin bilginin saklanmasinda ve hatirlanmasinda istiinliigiine
dikkat cekilmektedir (Assmann, 2001: 60; Connerton, 1999: 119; Ong, 1999:
50). Sanders, “Tekrar sozellikte insani biiytiler” diyerek ritmin kalp atis1 gibi

8 Ogul-kiz babaya hiirmetini birakti; ihtiyar kelimesi insana bir hakaret sézii oldu (Arat, 1985:
465).
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keyif ve gliven veren bir tekrar sagladigini, boylece anlati sirasinda anlamin
belli belirsiz degiserek eylemin siirdiiriilebildigini soyler (1999: 22).

Eserde “mesel”, kelimesiyle karsilanan atasézleri ve sz, haber, 6git,
nasihat anlamlarinda kullanilan “sav”lar bilgi ve diisiincenin naklinde
onemlidir. Ciinkii diisiincenin devami i¢in kaliplasmis deyislerden olusmasi
gerekir. Cok uzun bir slirede bir araya getirilen ve diisiincenin 6zii olan
atasozii, deyim ve diger s6z kaliplarini nesilden nesile aktarilabilmenin tek
yeri insan akli, bellegidir. Bu sebeple parcalanmamalidir (Ong, 1999: 55).
Eserde atalar s6zii soylemek anlaminda “savlan-”" kelimesi vardir.

667. negii tir esit emdi tiirkce mesel / basinda keclirmis bu kokcin
sakal (Arat, 1999: 83).

1358. bagirsak kisining s6zi tut savi / bu s6z sav sanga bolga devlet av1
(Arat, 1999: 153).

Kutadgu Bilig’'de maya anlaminda da kullanilan “kur” kelimesi “s6z
kur1” ifadesinde oldugu gibi s6z ile birlikte de kullanilarak metafor
yapimistir. Maya katildig1 iriinii degistirip donistiiriir. Maya ne kadar
kaliteli ve glizelse ortaya cikan iirtin de o kadar giizel olur. Bu sebeple
mayalama isleminde nitelikli maya tercih edilir. S6z de herhangi bir sozle
degil tecriibeyle sinanmis yashlarin séziiyle mayalanmalidir. S6z kusaktan
kusaga aktarilarak gelisir, cogalir, saglamlasir. S6ziin bu gtici; kendilerinden
oncekilere de hakim, kendilerinin de cogalttig1 yashlarin sozlerinden gelir.
Yagslilarin s6zii, mayadir.

723. negii tir esitgil sitnamis kar1 / sinamig karilar s6zi s6z kur1 (Arat,
1999: 89).9

Soziin Degeri

Once sbéz vardi. Bu varolus diizeni neticesinde séze kutsallik
atfedilmistir. S6z, gokten yere indigi icin kutsaldir. Tanr1 konusur ve Tanri
soziini insana bahsetmistir.1° “Tanr1 konustugundan, insan konustugunda
soyledigi seye gizemli bir gii¢ yiiklenir” (Ellul, 1998: 89). Sozli kiltiirlerde
sese bagh kelime biiyiilii kabul edilirken matbaayla birlikte yaziya bagh
kelime nesneye doniisiir. Kutadgu Bilig el yazmasi devrinin iiriini
oldugundan o donemde kelimenin henliz biiylsini yitirmedigi
anlasilmaktadir. S6ziin kutsalla olan ilgisi, s6zii dogru kullanmay1 basarani
da kutsallastirir. Bunun tam aksi de miimkiindiir. Kaynagini kutsaldan alan
s0z kendisini kullanmay1 bilmeyene de deger kaybettirir.

210. yasil koktin indi yagiz yirke s6z / sozi birle yalnguk agir kildi 6z
(Arat, 1999: 37).

1002. sz asgi bile kor yagiz yirdeki / yasil kokke yoklar bolur térdeki
(Arat, 1999: 117).

9 Dinle, tecrtibeli ihtiyar ne der; tecriibeli ihtiyarlarin s6zii s6zlerin mayasidir (Arat, 1985: 63).
10 Bu konuda bakiniz: (Ellul, 1998: 69-141).
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1003. kali s6zleyii bilmese til soziig / yasil kokte erse kor indiriir 6ziig
(Arat, 1999: 118).

lyi soéz, kisinin 6liimsiizliigii yakalamasinin sirri olarak goériiliir.
Diinyada adinin kalmasini isteyen iyi s6z sdylemelidir.

180. togugl 6liir kér kalir belgii séz / s6ziing edgii sozle éziing dlgtisiiz
(Arat, 1999: 34).

182. kisi togdi 61di sézi kaldi kér / ézi bardi yalnguk ati kaldi kér (Arat,
1999: 35).

Kutsalligi disinda soziin degeri maddi bir kiymet bicilerek de ortaya
koyulmaya calisilir. S6z, altin ve giimiisten daha kiymetlidir. S6z, dogru
yerde kullanilirsa kisiye kazang, itibar ve basar1 saglar. Bu sebeple
harcandikgea tiikenecek bir nesne degildir. S6zlin kiymeti yillarin birikimini
bugiine naklediyor olmasindandir. S6z nakledilerek cogalir, bilgiyi gelecege
tasir.

188. kiimiis kalsa altun meningdin sanga / an1 tutmagil sen bu sézke
tenge (Arat, 1999: 35).

189. kiimiis iske tutsa tiiker alkinur / s6ziim iske tutsa kiimis
kazganur (Arat, 1999: 35).

Soze verilen degerin bir baska ifadesi ise sdziin ruhu besledigidir.
Sozle ilgili bu bakis agisi Tiirklerde giiniimiize kadar devam eden giiclii bir
sohbet kiiltliriiniin gelismesinde etkili olmustur.!!

991. et 0z tilgi bar¢ca boguzdin kirtir / bu can iilgi ¢in s6z kulaktin kiriir
(Arat, 1999: 116)12

S6z ayn1 zamanda oOlilerden dirilere kalan bir mirastir. “miras kalan
sOzii tutmanin ylizlerce faydasi vardir” (Arat, 1985: 30).

270. éliigdin tirigke kumaru séz ol / kumaru séziig tutsa asgi yiiz ol
(Arat, 1999: 42)

S0z, ses ile var oldugundan ve varolusunun tamamlanmasi igin
isitilmesi gerektiginden dogasinin bir sonucu olarak konusanla dinleyenin
ayni mekani paylasma zorunlulugu vardir. S6zlii iletisim karsiliklidir. S6ziin
dogasiyla ilgili olarak da Kutadgu Bilig’de tespitler yapmak miimkiindiir.

4156. men aydim esitting sen 6grending ul / negii teg tapingu tiikel
bilding ul (Arat, 1999: 418).

Sozli iletisimde tartismalar belli bir cer¢evenin disina ¢ikamaz, bu da
bilginin sinirlandirilmasina yol acarken basili metinlerin elden ele dolagmasi
aklin evrensel olarak uygulanmasini saglar. Boylece ayni dili konusanlarin
ayni tartisma zemininde toplanmasi matbaa sayesindedir (Chartier, 1998:

11 Anadolu’da geleneksel sohbet toplantilar1 2010 yilinda Insanligin Somut Olmayan Kiiltiirel
Mirasinin Temsili Listesi'ne kaydedilmis olmasi1 hatirlanabilir. Tiirk sohbet kiiltiirii tizerine
bknz: (Atl;, 2018; Sen, 2016).

12 Viictidun nasibi hep agizdan girer; rithun nasibi ise dogru sézdiir ve kulaktan girer (Arat,
1985: 82).
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200). Elyazmasi dénemi icin bunun gecerli oldugunu séyleyemeyiz. Bu
donemde insanlar1 ayni zeminde bulusturmak s6z ile miimkiind{.

S6z biitiin diinyay1 dolasir (669). S6ziin bir yerden bir baska yere nakli
ancak insan sayesindedir. Ozellikle soziin kendi smirlarinin disina
cikmasinda “satige1”, “arkis” denilen satic1 ve kervanlar oldukega etkilidir.
Yildirim (2000: 335, 338), kervan ve saticilarin iletisim islevinin daha ¢ok
metinleri bir yerden bir yere nakletmek seklinde oldugunu sodylemekle
beraber saticilarin metin disinda sz de tasidiklar: kabul edilmelidir. Eserde
hiikiimdara, adin1 diinyaya duyurmak istiyorsa satici, kervan ve yolculara iyi
davranmasi 6giitlenir (Arat, 1985: 321). Zira iyi adi1 da, kotii ad1 da diinyaya

bunlar yayar.

669. akar suv yorik til bu kut turmadi / ajun tezginiirler yorip tinmadi
(Arat, 1999: 33).

4435. ajunda atingni yadayin tise / iimeg edgii tutgil katiglan usa (Arat,
1999: 445)

4436. cavikmak tilese 6ziing belgiiliig / satig¢ika edgti yanut kil tiliig
(Arat, 1999: 446)

4437. at edgii tilese 0ziing ay ur1 / limeg arkisig edgii tutgil yori (Arat,
1999: 446)

4438. bu yanglig katilgil satiggi bile / tiril edgii atin sevincin kiile (Arat,
1999: 446)

Sozli iletisimde kullanilan s6ziin, s6z dist unsurlara da bagh olarak
anlami tamamlanir. Dolayisiyla kullanilan sézciiklerin disindaki unsurlarla
birlikte farkli anlamlar ortaya cikabilir. Bu durum metinde; s6z deve
burnuna benzetilip “Séz deve burnu gibi yularlidir; o disi deve boynu gibi
nereye cekilirse oraya gider” denilerek anlatilmistir (Arat, 1985: 26).

206. burunduklug ol séz tive burni teg / barur kanca yetse titir boyni teg
(Arat, 1999: 37)

Sozli sOyleyen yanilabilir. Boyle bir durumda yanlishgl aninda
diizeltme imkani vardir (Arat, 1985: 26).

205. séziig sézledeci azar hem yazar / ukuslug esitse ongarur tiizer
(Arat, 1999: 37)

Sozlu kiltir ortamlarinda yiliz ylize kurulan iletisimde kisilerin
iletisimi baslatma bigimleri karsisindakine verdigi degerin de gostergesidir.
Dolayisiyla davranis, jest ve mimikler soziin anlamim etkileyecektir.
Konusurken bagirmak, fisildamak, giilme, goz kirpma, vurgu, tonlama gibi
dilsel olmayan pek cok isaret kullanilir (Palmer, 2001: 21). Eserden bir
ornek vermek gerekirse; Ogdiilmiis, Odgurmus’un evine yaklasinca onun
hatirini sayar ve atindan iner. Boylece sayginin davranis bicimine yansimasi
sozll daha etkili kilacaktir.

3956. barip tegdi erse kadaska yakin / yirak tiisti attin kiidezdi hakin
(Arat, 1999: 398).
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S6z ile duruma gore hareket etmek imkani vardir:

3280. negii sozlegii erse sézle tilin / yaragi ne erse sen andag kilin (Arat,
1999: 332).13

Yaratilisin s6z ile basladigi fikri s6ze kutsallik kazandirmis; iletisim
kurmanin hemen tek yolunun séz olmasi dolayisiyla séze biiyiik bir deger
verilmistir. S6zlu kiltiir ortaminin aynt mekanda bulunmayi zorunlu kilmasi
so6zlin anlaminin séz dis1 unsurlara bagh olarak tamamlanabilmesi
kolayligini beraberinde getirmistir. S6zlii kiiltiir ortaminda duruma gore
hareket etmek miimkiindiir, s6z soylerken yapilan yanlislar aninda
diizeltilebilir. Ayn1 zamanda s6zii bir yere sabitlemek de miimkiin degildir;
s0z tasiyicisiyla beraber diinyaya yayilir.

Yazinin Ustiinliigii

Yazinin ilk dahil oldugu cevrelerden biri saraydir. Uzun yillar yazi
saray cevresinde ve Hiristiyanlar icin kilise, manastir; Miisliimanlar icinse
cami ve medrese ¢evrelerinde yayilip gelismistir. Yazinin ilk bes bin yillik
devresinde tapinaklarda, kilisede ve camide o6gretildigine; saraylarda
antlasmalar ve mektuplasmalar gibi sebeplerle; toplumda ise Tanm ile
iletisim kurmak icin kullanildigina Goody de dikkat ¢ceker (2017: 175, 194).
Okuryazarligin tam olarak yayilmadigl donemlerde metinle okur arasinda
aracilik eden okuyucular olmustur. Okuryazarlik 6zellikle din adamlarina
mal edilmis, dolayisiyla metinlerin i¢sel bir dini deger tasidigi hissi
olusmustur (Ong, 1999: 113). Lord, orta c¢aglarda okuryazarligin
manastirdaki papazlar disinda yaygin olmadigini tespit eder (2015: 189).14
Kutadgu Bilig bir siyasetname olarak kaleme alinmistir. Eserin tic kahramani
saray cevresinden, doérdiincii kahraman dini ¢evredendir. Tiirk kiiltiir
cevrelerinde okuryazarlik durumu igin de benzer siireclerin isledigi
gorilmektedir.

Yazinin dogasinin en onemli tarafi yaziyla birlikte kelimelerin
nesnelesmesi ve yazinin sozii sabitlemesidir. Bu 6zellik yazinin degerini
yaratmistir. Eserde 34. bapta (Arat, 1999: 280-286) Kkatiplerin 6zellikleri
anlatilmaktadir. Katibin sahip olmasi gereken o6zellikler siralanirken giizel
bir hatta ve {istiin bir beldgate sahip olmasi da sayilir (Arat, 1985: 198-202).
Burada Kkatibin yazisinin ve belagatinin giizelliginin 6neminden
bahsedilirken “yazi”nin dogasina dair tespitlerle karsilasiriz. Her turli iyi
soziin kitaplarda bulunacagy, yazili s6ziin unutulmayacagi iizerinde durulur.
“yazili séz usulii[niin] miikemmel bir usul” (Arat, 1985: 199) oldugu ifade
edilir. Hikmet ve bilginin kitap ile nesilden nesile ulastigi, yazili s6ziin
unutulmayacagi, kitaplar yazilmamis olsaydi bilginin 6grenilemeyecegi

13 Ne sdylemek icap ederse sen agizdan séyle; nasil miinasip goriirsen 6yle hareket et (Arat,
1985: 240).

14 Okuryazarligin din adamlarin elinde olmasi siirecin kontrol altinda tutulmak istenmesi
olarak da goriilmektedir. Herkesin kitaba erisebildigi ortamda vaize gerek kalmayacaktir
(Goody, 2013: 152-153).
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anlatilir (Arat, 1985: 199-200). Bu tespitler yazinin soézi sabitleyip
dondurmasiyla ilgilidir.

2697. kamug edgii sozler bitigde bolur / bitinmis li¢ciin s6z unitmaz
kalur (Arat, 1999: 282)

2698. bitimedi erse bitigli bitig / negii bilgey erding bu hikmet bilig
(Arat, 1999: 282)

2699. bitip kodmasa erdi bilge biigii / bizingde ozakig kim erdi tigii
(Arat, 1999: 282)

Yazinin somut bir nesneye doniiserek kaliciligi yakalamasi ayni
zamanda insan adina da bu diinyada var olmanin, kalic1 olmanin yoludur. lyi
isler yaparak adimi kitaplara gecirmeyi basarmis beyleri bu kitaplari
okuyanlar tanima imkani bulurlar (259). Bu sayede yasayanlar oliileri
hatirlamaya devam edecektir.

258. éliirin bilip kilmis 6zke itig / bitip kodmis atin tirigke bitig (Arat,
1999: 41).

Burada yazi hatirlatma islevi Gstlenmis durumdadir. Bloom’a gére
“orta cag Islam toplumunda yazili metin kendi basina bir amag degil, 6ziinde
bir hatirlatma araciydi” (2015: 136).

Yusuf Has Hacib de eserin kaleme alinis sebebini dile getirdigi
beyitlerde dili ve eli topraga diisiip yok olunca/éliince yazdig kitap ile
hatirlanmay1 arzu eder (6503, 6504, 6506).

6505. tilim sézledi soz bitidi elig / oliir bu elig til ay kilki silig (Arat,
1999: 641)

6507. unitma mini ay okigli tirig / 6ziim diinya kodsa tosense yirig (Arat,
1999: 642).

Eserde, yukarida da tespit edildigi gibi bir taraftan diinyada iyi ad
birakmak ve hatirlanmak isteyenin iyi so6z soylemesi gerektigi ifade edilirken
diger taraftan da hatirlanma vasitasi olarak kitap goriiliir. Burada s6z/yazi
arasinda kalmishgin devam ettigini, yazili kiiltiirtin heniliz tam manasiyla
egemen olamadigini, gegis siireci yasandigini soyleyebiliriz. Nitekim yazinin
strekliligin garantisi olmadig1 yoniinde goriisler de bulunmaktadir. Yazi
stirekliligin “Aksine, unutma, yok olma, kaybolma, yi1llanma ve tozlanma gibi
stirekliligin kesilmesi anlamina gelmektedir” (Assmann, 2001: 103).
Bununla birlikte bir kitabin tek niishasi bile yerytiziinde bulundugu siirece
bilginin kaybolmasi miimkiin degildir. Ancak yazi metni dondurdugundan
glincelleme s6z konusu olmaz. Glincel olmayan metin yasamaz. Bu durumda
eserin yazildigi donemin yazili dilinin konusulan dili zamana karsi
koruyacagi (Goody, 2001: 93) noktasinda oldugunu sdyleyebiliriz.

Yazinin tistiin tutulmasinin 6nemli sebeplerinden birinin belge tanzim
etmeye yaramasl oldugunu sdylemek miimkiindiir. Sozli kiiltiirlerde
varolusumuz maddelenebilir bir alan degildir. “S6zli gelenek liste, belge ve
say1 tanimaz” (Ong, 1999: 119). Oncelikle bir iilkenin iyi bir sekilde nasil
yonetileceginin anlatildigi Kutadgu Bilig'e gore yazinin iistiin tutulmasi
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yazinin gelir gider hesabi tutma gibi devletin pek c¢ok isini
belgelendirmesinden gelmektedir (2707). Esere gore memleket kili¢c ile
alinir; kalem ile yonetilir (2714). Maddi veya manevi alanla ilgili her tiirli is
hesap ile birbirinden ayirt edilir (4383). Yaz1 karsisindaki bu tavir yazinin
ilk kullanilis sebepleriyle dogrudan ilgilidir. Yazinin tarihi isaret yerine
gecen nesnelere kadar uzanmaktadir. Stimerler ¢ivi yazinin ilk seklini bir
oranda ticari islemleri kaydetmek icin kullandiklar1 isaret kazima
sisteminden gelistirmistir. “Ilk ¢ivi yazis1 da, kent toplumlarinin giinliik ticari
ve yonetim islemlerinde kullanilmistir. Kayit tutmay1 6zendiren yenilik,
kentlesmedir. S6zli 6ykii ve siirlerde soylenen kelimelerin, hayal giiciinden
kaynaklanan yaratilarin ‘edebiyat’in yaziya gecirilmesini, yaz1 ¢ok gec
gerceklesmistir” (Ong, 1999: 105-106 ). Yaz1 ilk olarak ekonomik ve
yonetimle ilgili ihtiyaclarin bir sonucu olarak dogmustur (Kramer, 1999: 13,
21). Yaz1 kullaniminda 6nemli yere sahip olan yonetsel listelerdir, edebi
eserler degildir (Goody, 2001: 97).

2702. idi ked kereklig turur bu bitig / bitig birle begler iter il itig (Arat,
1999: 283).

2711. kili¢ birle tutlur kali tutsa il / kalem birle baslur kali bassa il (Arat,
1999: 283)

23. bapta (Arat, 1999: 152) kahramanin vasiyetini yazarak birakmasi
yazinin kullanilma amacina baska bir 6rnektir. Yaz1 bizi gelecege dogru
yonlendirir. Gelecege ulasmanin yolu s6zli yaziya gecirmektir. Dolayisiyla
vasiyetnamelerin yazil olarak birakilmasinin temelinde bu fikir yatar.

S6z-Yazi Karsithigl

Soziin ve yazinin kendine has dogasi ve glinliik hayatta tuttuklari yer,
sOz ve yazi hakkinda yargi ve tutumlar sekillendirmistir. Yazinin giderek
yayginlasmasi sozle ilgili deger yargilarinin degismesine sebep olmustur.
S6z yaz1 karsithgl baglaminda lizerinde en ¢ok durulan nokta yaziya
gecirilen soziin kalicihgidir. Yazi sozii sabitler; yaziyla sabitlenen soz
degismez ve yaziya gecirildigi haliyle diinyay1 dolasir.

114. nege tirse diinya tiiker alkinur / bitise kalir s6z ajun tezgintr
(Arat, 1999: 28).

Beyitte ifade edildigi gibi “bitise kalir s6z”/séz yazilirsa kalir. Insan
hafizasina glivenmemelidir; yazilmayan s6z unutulur.

2778. bitigsiz isig bek tutumaz kongiil / kongiilke 1isanma biti ay ogul
(Arat, 1999: 290)

2779. bitise kalir s6z usansa barir / usal bolsa isci sakista ulir (Arat,
1999: 290)

Yazarak kayda gecirilen s6zli ne zaman istenirse okumak, bdylece
unutmanin dniine gegmek mimkiindiir:

2941. negii tir esitgil 6ge buyruki / unitma muni sen biti hem oki
(Arat, 1999: 304).
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Yaz1 ge¢misi kayit altina alarak unutmay: engeller. Eserde Alp Er
Tunga ile ilgili bolim (Arat, 1999: 43) anlatilirken bu Tiirk kahramaninin
adim Iranhlar kitaplara gecirmemis olsaydi onu kimsenin tanimayacag
soylenmektedir. Burada sozlii kiiltliriin giincelleme, giincel olani yasatma
ozelligiyle karsilasilmaktadir. Sozlii ortam yaraticiliinin {riini olan
destanlar dilden dile, kulaktan kulaga nakledilerek nesillerce yasamis, ancak
yasam biciminin degismesiyle kendini giincellemeyi basaramayan destanlar
anlatilmaz olmustur. Bunlardan biri de Alp Er Tunga’dir. Ayni ddnemin eseri
olan Divanii Lugati't-Tiirk'te sagusundan baz1 parc¢alar bulunun Alp Er
Tunga 11. ylzyilda sozlii gelenekte zayiflamis olmalidir. Kahramanlk
destanlar1 kiiltiirel bellegin 6nemli tiirlerinden biri olmakla birlikte
cevrenin, yasam sartlarinin ve sosyal iliskilerin degisimi unutmaya sebep
olur (Assmann, 2001: 221, 268). Ong’'un da isaret ettigi gibi s6zlii gelenege
bagh diisiinme biciminde yasanan anla ilgisi olmayan ge¢cmis doneme ait
pargalar unutulur (1999: 119). Lord Raglan ¢esitli calismalarinin sonucunda
yazil bir kayda dayanmayan olaylarin en fazla 150 y1l hatirlanabilecegini
ifade eder (2005: 314). Yazi, kaydetme oOzelligi ile Kkisisel hafizay
zayiflatirken toplumsal hafizay giiclendirir (Ong, 1999: 52). Eserde gecen su
beyitler sz yazi karsithginin bu cephesini vermektedir.

280. tejikler ayur ani efrasiydb / bu efrasiydb tutti iller talap (Arat,
1999: 43).

282. tejikler bitigde bitimis muni / bitigde yok erse kim ukgay ani (Arat,
1999: 43).

Zaman icinde soziin tstiinligl yerini yaziya birakmistir. Bu durum
mecaz ve metafor kullaniminda kendini gostermektedir. S6zii hafizaya
almak “yaz1” ile anlatilir olmustur. “ezelde yazilmak”, “meleklerin yazmas1”
gibi ifadeler kayit tutmanin zihniyetimizde yarattigi degisikligin
gostergeleridir. Bununla birlikte yazilanlar sesle dile getirilir, sdylenir.

1341. sanga sé6zledim séz kumaru ati1 / unitma bu sézler kéngiilke biti
(Arat, 1999: 151).

2228. feriste bitir kul negii kilmisin / idi étrii aydur yarin ol isin (Arat,
1999: 238).

6272. isiz edgii barca kara yir bolur / bitilmis ecelke yetilse ezel (Arat,
1999: 621).

Eserden yola c¢ikilarak tespit edilen bir baska tutum dille séylenen
soziin inanilirhginin olmayisidir. Yazili s6z daha inanilir, daha dogru kabul
edilmektedir. Bunun sebebi yazinin degismezligine, s6ziin ise baglama gore
degisme, kendini giincelleme 6zelliginde aranabilir.

2700. yok erse bitig bu kisiler ara / tilin sozke kim biitgey erdi kire
(Arat, 1999: 282)15

15 [nsanlar arasinda yazi olmasa idi, dille séylenen séze kim inanirdi (Arat, 1985: 200).
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Anlamin belirlenmesinde etkili olan canli ortamdan yazili séylem
yoksundur (Ong, 1999: 54). Yazi, sesi goriintiiye doniistiiriir, nesnelestirir.
Saussure’e gore yazili sozciik, sesli sozcligiin goriintisidiir (1998: 57).
Gorme ise “bizi gerceklige hapseder”, “delil saglar” (Ellul, 1998: 29, 44).
Yazinin s6zii sabitleyip nesneye doniistiirme 6zelligi dolayisiyla zamanla
“kitapta dyle yazili” s6zii, hemen hemen “bu gercektir” anlamina (Ong, 1999:
98) gelmeye baslamistir. Bu yiizdendir ki Ogdiilmiis, hiikiimdardan mektup
ister. Mektup delil niteligindedir (Arat, 1985: 282).

3892. tanigh kisike tanuk ol bitig / tanuk bolsa hile yorimaz itig (Arat,
1999: 392).

Diger taraftan so6ziin daha giivenilir oldugu fikrini iceren beyitler de
bulunmaktadir (4945, 4946, 4948). Ornegin elci giivenilir oldugunda
mektuba gerek yoktur, “Mektup itimat edilemeyecek kimseye verilir” (Arat,
1985: 357).

4949. soziingni tilin ay sozini esit / taki bir bitig ay tetig ne kerek (Arat,
1999: 494).16

Ellul’a gore “konusan insana, baskalariyla yiiz yiize gelirken mutlak
sekilde inanilir. Yalnizca onun soézleri belirli bir eylemi veya tutumu
aciklayabilir ve onu kabul edilebilir ya da degersiz hale getirebilir. Bu tiir bir
kisinin gilivenirliligi yalnizca dili kullanimi vasitasiyla ispatlanabilir ve
yalnizca bu baglamda s6ziiniin bir 6nemi vardir.” Herkes sozlerine gore
yargilanir (Ellul, 1998: 138). Ong’a gére de (1999: 116-117) 11.-12.
ylzyillarda kiiltiirlere gore degismekle birlikte yazili belgelere giiven sozlii
kaynaklardan daha azdir. Kutadgu Bilig'den yola ¢ikarak bu dénemde Ttirk
kiltiir cevrelerinde s6zden yaziya gecis siirecinin devam ettigi, s6z/yazi
arasinda kalindigini séyleyebiliriz.

S6z ve yaz1 karsisindaki bu arada kalmishik baska yerlerde de
karsimiza cikar. Ornegin bir el¢inin agzindan ¢ikan sézden bir hiikiimdarin
fermani daha etkilidir (Arat, 1985: 233). Burada tstiinliigiin s6zden yaziya
gecmesi, yazinin szl kalemden ¢iktig1 gibi muhafaza etmesindendir. Oysa
elcinin hiitkimdardan emanet aldig1 s6z artik hiikiimdarin degil elginin
sozudiir. Her ne kadar “el¢iye zeval olmasa” da yaziyla tespit edilen s6z daha
kiymetlidir.

3180. nece me 6ziim sozlege s6z tilin / ilig yarligi bu bitig sé6z adin (Arat,
1999: 324)

Hiikkiimdarin mektubu da aynm kiymettedir. “El¢i ne kadar diriist,
mahir ve temkinli olursa olsun, mektup olmazsa, kalbinde stiphe kalir” (Arat,
1985: 282).

Sozili yaziya gecirirken segmek ve ayiklamak miimkiindiir (Arat, 1985:
475). Bu da her sdylenenin yaziya gegmeyecegi anlamina gelir.

16 Kendi s6ztinii s6ylersen ve onun cevaplarini dinlersen, ey zeki insan, bir de mektuba ne liizum
var (Arat, 1985: 357).
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6624. tiikel on sekiz ayda aydim bu s6z / tidiirdiim adirdim s6z evdip
tire (Arat, 1999: 652)

Yazili so6ziin bir bagka 6zelligi asagidaki beyitte dile getirilmistir. Yazi
ile s6z karsith@inin bir baska cephesiyle karsilasiriz burada: Soz ile haber
tasinir, yazi ile fikir. Buna gore yazili s6z kisinin kendini ifade etmesinde
énemlidir. Bu farki Goody, “IKkisinin arasindaki fark sudur; konusma irticalen
gerceklesir, yaziysa somut bir nesneye doniistiigii icin yazilan sey hakkinda
‘disiince’ ve tefekkiir ihtiva eder” (2017: 68) diyerek belirler.

2701. kisi ildin ilke séz 1dgu bolur / bitig bolmasa séz nece sozleytir
(Arat, 1999: 282).17

Hazinedarin 6zellikleri anlatilirken de yazi ve s6z karsisindaki tutumu
gorebiliriz (Arat, 1999: 289-290). Yazi, gelir ve gider kaydini tutmak icin
kullanilir. Gelir gider kaydedilmezse isler aksar (2776, 2777, 2780). Yazi; y1l,
ay ve glni kaydetmeye, tarih tutmaya yarar. Tarihin yaziyla kaydi sézli
diistinme bi¢ciminden yazili diisiinme bicimine gecisin bir ifadesidir. Clinkii
“kronoloji kavrami dongiisel degil daha ¢ok ¢izgisel bir kavramdir. Bu da bir
tlir yazisal kaydin 6n gerekliligi demektir” (Goody, 2001: 57).

2774. bitigci kerek uz kamug hat bilir / sakisig bitigin kiidezse kalir
(Arat, 1999: 289).18

2775. yil ay 6d bitise kiini belgiiliig / acuklug adirtlig sani belgiiliig
(Arat, 1999: 289)19

S0z yazi karsitlig1 agisindan en dikkate deger yaklasimin yazilmayan
isleri insanin gonliinde tutamayacagi, gonle gilivenilemeyecegi, yazmak
gerektigidir. Burada gonlii “hafiza” olarak anlamak gerekir.20 S6z, yazilirsa
kalir.

2778. bitigsiz isig bek tutumaz kongiil / kongiilke 1sanma biti ay ogul
(Arat, 1999: 290)

2779. bitise kalir s6z usansa barir / usal bolsa isci sakista ulir (Arat,
1999: 290)

Ellul'a gore “séz ucar” ifadesinin olumsuz, “yazi kalir” ifadesinin
olumlu olarak degerlendirilmesi “miithis bir hatadir”. Ona goére “Ucup
gitmelerinden dolayi, konusulan sozler canlidir ve anlamla doludur”. Tam
aksine “Yazil soz [ise] zihni kapatir” (1998: 66-67). Ancak devlet islerinde
degisime degil, kesinlige odaklanilmistir. Eserdeki bu beyitler yazinin ilk
kullanim amagclariyla dogrudan iligkilidir. 11. ytizy1l insaninin zihni yazili

17 [nsan bir yerden bagka bir yere her vakit haber génderir; yazi olmasa fikrini nasil ifade eder
(Arat, 1985: 200).

18 Muhasebeci gelir ve giderleri yazi ile tesbit etmeli, her tiirlii muamele kayda gecirilmelidir
(Arat, 1985: 205).

19 Y1l, ay ve giinti yazilirsa tarihi belli olur ve sayilar agik ve vazih olarak bilinir (Arat, 1985:
205).

20 kongiil: goniil, ytirek, anlayis (Maimaitiaili, 2013: 381).
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diisiinme bigimlerinden etkilenmis ve elyazmasi gelenegi olduk¢a gii¢liiz!
olmakla birlikte yazinin tstiinliik alan1 devlet islerindedir.

Eserin kurgusundan yazi-s6z karsitligini tespit edebilecegimiz bir
baska yer Odgurmus’un saraya ikinci kez daveti lizerine Ogdiilmiis ile
hiikkiimdar arasinda gecen diyalogdur. Ogdiilmiis, hiikiimdardan
Odgurmus’a bir mektup daha yazmasini ister. Hiikkiimdar ise ikinci kez
mektup yazmanin anlamsiz oldugunu, s6ziin daha etkili oldugunu diistintr.
Hiikiimdarin aksine Ogdiilmiis mektubun daha etkili olacagini fikrindedir
(3886, 3887, 3890); yazili soziin delil niteliginde oldugu, mektup olmazsa
sliphe dogacagini soyler (Arat, 1985: 282).

3891. yalavag nege ¢in ked erse amul / bitig bolmasa sézke biitmez
kéngiil (Arat, 1999: 392).22

3892. tanigl kisike tanuk ol bitig / tanuk bolsa hile yorimaz itig (Arat,
1999: 392).

Hiikiimdara gore yazi yetersiz kalacaktir, s6ziin ikna gilici daha
Ustiindiir. Hiikkiimdar, yazinin s6z ile desteklenmesi gerektigi kanaatindedir
(3888, 3889, 3893). Sadece mektuba giivenmemelidir (Arat, 1985: 282).

3894. bitig me bitiyin munuki soziin / bitigke 1sanma katiglan éziin
(Arat, 1999: 392).

S6z konusu diyaloglarda yakin iletisimde sdziin yazidan daha etkili
oldugu fikri 6ne ¢ikar. Yazinin kullanilmaya baslanmasiyla birlikte sézli
iletisim devam etmis, yazili iletisim daha ¢ok resmi ve biirokratik bir iletisim
bicimi olarak goriilmiis ve yaz1 “uzaktan iletisim amaciyla benimsenmis”tir
(Goody, 2017: 190). Sozli iletisimde konusma dilinin olgusal bilgiler
aktarmaktan baska harekete gecirmek, ikna etmek, uyarmak, imada
bulunmak, etkilemek, degerlendirmek, sosyal iliskiler kurmak, ignelemek,
alay etmek, isaret etmek gibi pek cok islevi vardir (Palmer, 2001: 48-52). Bu
sebeple karsilikh iletisimde s6z yazidan daha etkilidir. Ayrica diisiince ve
duygularin tam olarak kelimelere aktarilmasi mimkiin degildir. S6ylenen
sey yazilmak istendiginde ondan 6nemli 6l¢iide bir seylerin kaybolacagi
(Palmer, 2001: 20) lizerinde dilbilimciler de durmustur.

S6z-Yaz Birlikteligi

Sozel ortam metinleri ile yazili ortam metinleri arasinda temel fark
metinlerin korunma, yayillma ve okuyucuya ulasma bicimleridir. So6zli
ortamda yiiz yiize iletisim kurulurken yazili ortamda yazar ile
okuyucu/dinleyici arasina giren bir nesne aracilifiyla iletisim
kurulmaktadir. Bununla birlikte bir iletisim bi¢imi olarak sozlii ve yazili
gelenek birbiriyle iliskilidir. Dursun Yildirim yazili ortami, s6zel ortamin
deneyim ve birikiminin ortaya cikardigini, cesitli yonlerden onciiliik ettigini;
bu yeni ortamin 6nce mevcut yapilari kullandigini, sonra kendine has yapilar

21 [slam diinyasinda kitabin yeri icin bakilabilir (Bloom, 2015).
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gelistirdigini, dinleyici/okuyucu kesimleri olusturdugunu séyler (2000: 338;
2001: 83). Yaz1 sozle bagim her zaman korur. Yazinin “s6zlii anlatim
olmaksizin hi¢cbir zaman var ola[mayacagi]” (Ong, 1999: 20) fikri Kutadgu
Bilig’de de dikkat cekmektedir.

Yazinin devlet yonetiminde, devlet islerinde {stiinligli olmakla
birlikte devlet yonetiminde yaz1 kadar soz de gereklidir. Iyi bir yonetici
olmak icin yazmasini bilen iyi bir katiple konusmasini bilen iyi bir el¢i ¢cok
onemlidir (2732, 2733). Yazi ile yapilabilecek bir yanlisi soz ile diizeltmek
miimkiin olur.

2736. birisi bitigde yangilsa soziig / birisi tili birle itse soziig (Arat,
1999: 286)

Yazi ve soz birlikteligi her zaman yazinin yanlisini diizeltmek icin
gerekli degildir. Bazen de soz, yaziy1 tamamlamak i¢in vardir. Yazi her zaman
soylenecek her seyi sdylemeye yetmez; clinkii yazi, jest ve mimiklerden
mahrumdur. Yazi ile ifade edilebilecekler sinirhidir.

3273. munu sozledim séz bitigin ulam / tiikettim soziimni kurittim
kalem (Arat, 1999: 332).

3274. taki ma negii erdi erse soziim / kadagsing tegiirgey tilin ay ytiziim
(Arat, 1999: 332).23

Yazi s6ze yol agmak icin kullanilabilir:

3893. ilig aydi arzung bu erse kali / bitig me bitiyin agip soz yoli (Arat,
1999: 392).24

Odgurmus, yanina gelmesi icin kendisine mektup goénderen
hiikiimdara ayni sekilde mektupla “yanit” verir. Hiikiimdar bu mektubu
okuduktan sonra (3844) Ogdiilmiis'ten ne konustuklarini da 6grenmek ister
(3911). Bu da yazili s6ziin baglami ve anlami aktarmada yetersiz oldugunun
ifadesidir. Soylenen s6z; insanin durumunu degistiren, goévdesini harekete
geciren bir olay olarak goriilmektedir. Beden hareketleri, s6zli iletisime
eslik eden dogal ve hatta kaginilmaz unsur olarak kabul edilmektedir (Ong,
1999: 86). S6z sOyleme yaratmadir.

3848. negii erdi sozler tilin sézlemis / manga aygil emdi esitmis Omis
(Arat, 1999: 387).

3849. étiindi iligke esitmis sé6zin / ne yanglig yoritmis s6zin tiip tozin
(Arat, 1999: 387).

3850. ayur s6z yoridi nege tiirliigiin / ol aydi men aydim ukusun dgtin
(Arat, 1999: 387).25

23 Bundan baska daha sdylenecek ne gibi s6ziim varsa, akraban bunlari da agizdan bildirecektir,
ay ytizliim (Arat, 1985: 240).

24 Hijkiimdar: - Eger arzun bu ise; séze yol agmak tizere, mektup da yazayim - dedi (Arat, 1985:
282).

25 Agizdan séyledigi sézleri nedir; isittiklerini ve diistindiiklerini simdi bana sdyle
Ogdiilmis dinlemis oldugu sézleri, nasil konustugunu, oldugu gibi hukiimdara arz etti
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Hiikiimdar Odgurmus’a bir kere daha mektup gonderdiginde
anlatmak istediklerinin hepsini yazamadigini, kalanlar1 da Ogdiilmiis’iin
iletecegini yazar mektupta. Yazi, gontl ve akildakileri nakletmekte yetersiz
kalmaktadir:

3940. takt ma negii erse kalmis séziim / kadasing tegiirgey tutuzdi 6ziim
(Arat, 1999: 397).

3943. yana aydi ilig ay 6gdiilmige / bitig bir yime ay tilin bilmise (Arat,
1999: 397).26

Yazinin baglam disi1 unsurlar1 kaydetme imkani yoktur. Oysa sozli
anlatimda “kelimeler” disinda jest ve mimikler, duygu durumu da anlatima
dahil oldugundan anlami gii¢clendirir. Anlambilimcilerin lizerinde durdugu

gibi bir kelimenin anlami “icinde bulundugu cevre tarafindan belirlenir”
(Palmer, 2001: 112).

3895. negii sézlegii erse sozle tilin / ani lindegil sen manga bir alin (Arat,
1999: 392).27

Odgurmus, sarayda kalmayi ikinci kez de reddedince hiikiimdar hig¢
olmazsa yiiziinii gérmek ister. Bu daveti iletmek i¢in Ogdiilmiis hiikiimdarin
bir mektup yazmasini séyler (4944). Hiikkiimdar ise mektup yazmak istemez,
mektuptan daha iyisi giivenilir bir elcidir (4945); mektup giivenilmeyecek
kimseye verilir (4946).

4948. yalavacka biitse bitig ne kerek / biitiinliik bulunsa itig ne kerek
(Arat, 1999: 494).

4949. séziingni tilin ay sézini egit / taki bir bitig ay tetig ne kerek (Arat,
1999: 494).28

Sozli anlatim ile yazili anlatimin ayni anda kullanilmasinin bir sebebi
s0z ve yazinin birbirini tamamlamasindandir.

3712 tilin sézlegil hem bitigil bitig / iligke yanayin ay bilge tetig (Arat,
1999:373)

Sozellik ile okuryazarlik arasindaki bagi yeniden kurmak igin kaleme
aldig1 eserde Sanders’in de dedigi gibi (1999: 10) her insan sozellik icinde
okuryazarlik gelistirir. Bu durum elyazmasi kiiltiirler icin de glinimiiz
okuryazar toplumlari i¢in de gecerlidir.

Aranizda kag tiirlii s6z gegti; onun akil ve idrdak ddiresinde séyledigi s6zlere ben de dylece
cevap verdim, dedi (Arat, 1985: 279).

26 Daha baska, kalan ne gibi s6ziim varsa, kardesime emdnet ettim, o sana ulastiracaktir
Hukiimdar devam etti: - Ey Ogdiilmis, mektubu gétiir ve bildiklerini de agizdan séyle, dedi
(Arat, 1985: 285-286).

27 Ne séylemek ldzimsa, sdyle; her careye bas vurarak, sen onu buraya getir (Arat, 1985: 282).

28 Elci itimada sdydn olursa, mektuba ne liizum var; ona itimat edilirse, ayrica hazirlik kiilfeti
neye gerek
Kendi séziinii séylersen ve onun cevaplarini dinlersen, ey zeki insan, bir de mektuba ne liizum
var (Arat, 1985: 357).
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Sonug

Tiirklerin yazi ile tanismalarinin iiriinlerini “Bengii Tas Edebiyati”na
kadar indirebilir ve Tiirklerin yazi ile tasi birlestirerek bu ikisinin araciligiyla
kalic1 olmay1 hedeflediklerini s6yleyebiliriz. Kutadgu Bilig 11. yiizyilin yazili
kiltlir ortaminin Griiniidir. Yusuf Has Hacib eseri anlatmak istediklerini yiiz
ylze iletisim halinde olan kahramanlara soyletmek tizere kurgulamistir. Bu
da eserde sozli kiiltiir ve yazili kiiltiir ortamlarina dair donemin tutumumu
tespit edebilme imkani verir.

Kutadgu Bilig'de “s6z” ve “yaz1” baglaminda tespit edilen s6z varligy;
s0z, til s6zlemis s6z, sozle-, so6zlegiici, s6zci, til, tildem, ti-, tegiici, esit-, tinla-,
ay-, ayin-, ayit- kelimeleri ile bitig, bitig sz, bitigci, biti-, bitil-, bitin-, bitit-,
bitigii, devat, ihmga, kagid, kalem, kitap, kos-, kosul-, musannif, oki, okigly,
tasnif olarak belirlenmistir.

Eserde soziin sahibi olarak yashlar gérulmektedir. Kutadgu Bilig'de
yasli/ihtiyar “avigga, avugga, avuggalik, uzun yashg er, kari, kokgin sakal,
oriing basll” tabirleriyle karsilanmistir. Tecriibeyle kazanilan bilgi soz
araciligiyla nakledilir. Tecriibe de ¢ok yasayip ¢cok gorerek ve gezerek
kazanilir. Dolayisiyla tecriibe sahibi yaslilarin s6zii ge¢misin bilgi birikimini
bugiline tasir. Eger yaslilar bir s6z soylliyorsa onu tutmak, dinlemek; isi
yaslilara sorarak yapmak gerekir. Yashlarin sozii genclerin goéziidiir.
Yashlarin soyledigi atasozlerine kulak verilmesi gerektigi iizerinde de
durulmustur. Ayrica yashlarin sozili, s6z mayasi olarak nitelendirilmistir.
Bununla birlikte eserde yaslilara gosterilen hiirmetin azaldigi soylenmekte,
“avucka” sozlinlin sévgii olarak kullanildigindan sikdyet edilmektedir. Bu
durum bilginin tek naklinin s6z/hafiza olmaktan ¢ikmasi; yazinin bilginin
naklinde araci olmaya baslamasi olarak okunabilir.

“Soz”lin  kutsalliginin  siirdiigi, bu kutsalligin séziin sahibini de
yucelttigi goriilmektedir. Diinyaya iyi ad birakmak isteyenler iyi, glizel soz
soylemelidir. Ayrica s6zlin degeri “altin” ve “glimiis”le karsilastirilarak
belirlenmeye calisilmis, s6z daha kiymetli bulunmustur. S6ziin ruhu besliyor
olmasi sozii degerli kilan bir baska 6zelliktir.

Sozli iletisimin karsihikli olma esasi ayni mekdnda bulunma
zorunlulugunu beraberinde getirir. Bununla birlikte s6z dilden dile, kulaktan
kulaga biitlin diinyaya yayilabilir, s6zii bir yere sabitlemek miimkiin degildir.
S6ziin bu dolasiminda satici, kervan ve yolcular da etkilidir.

So6zliin anlaminin s6z dist unsurlara bagh olarak olustuguy,
yapilabilecek hatanin aninda diizeltilebilecegi, duruma goére davranma
imkani oldugu soziin dogasina dair eserden tespit edebildiklerimizdir.

Yazinin dogasiyla ilgili olarak eserde iizerinde durulan yazili soziin
unutulmayacagidir. Yazili s6z kitaplar araciligiyla hikmet ve bilgiyi nesilden
nesile ulastirir. Bu tespitler yazinin sozii sabitleyip dondurmasiyla ilgilidir.
Eserde yazinin dUstiinliigiin bir sebebi yazinin kayit tutmaya imkan
vermesindendir. Memleket kilicla fethedilir, kalem ile yonetilir. Ayrica yazi
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tarih tutmaya yarar. Tarihin yaziyla kaydediliyor olmasi yaziyla birlikte
gelisen kronolojik zaman algisiyla ilgilidir. Eserin kaleme alindig1 devirde
yazinin Ustiinliigii, yazinin yonetim ve ticarette sagladigi pratik faydadandir.

S0z yazi karsithgy; soziin gecici yazinin kaliciligi izerinedir. Diinyada
hatirlanmanin yolu kitaplara gegmeyi basarabilmektir. S6z/yazi1 karsisinda
bir bagka tutum da yazili s6zilin inanilir kabul edilmesidir. Bu yazinin
degismezliginden, s6ziin ise baglama gore degisme oOzelligindendir. Diger
taraftan soz, soyleyen kisiye gore degerlendirildiginden soziin daha
glivenilir bulundugu durumlar da vardir.

Yakin iletisimde s6ziin yazidan daha etkili oldugu fikri 6ne c¢ikar.
Ayrica yazili bir metni sozle desteklemek gerekir ki anlatilmak istenen tam
olarak aktarilabilsin. Jest ve mimiklerden mahrum olmasi dolayisiyla yazi,
her zaman sodylenecek her seyi nakletmeye yetmez. Sesin dogasindaki
gecicilik ile yazinin dogasindaki kalicilik Kutadgu Bilig'de “bitise kalir s6z”
(S6z yazilirsa kalir) denilerek ifade edilmistir.

Sonuc olarak; 11. ylizyilda yazih kiiltiir ortaminda, devrin okuryazar
cevrelerinde yetismis yazar tarafindan yaziyla kaleme alinmis bir eser olan
Kutadgu Bilig’den yola ¢ikarak bu devirde s6ziin gilicliniin siirmekle beraber
yazinin sagladigi imkanlarin da yaziya {stiinlik kazandirdigini;
atasozlerinin kiymetini korumakla birlikte yaslilara gosterilen sayginin
azalmaya basladigini sdyleyebiliriz. Yazi bizi gelecege dogru yonlendirir, s6z
gecmise. Devrin yazili kiiltiir ortamlarinda yaziya sé6zle iliskisini kesmeden
yaklasildigini sdyleyebiliriz. Kutadgu Bilig; s6z ile yaz1 arasinda, Tiirk kiiltiir
tarihinde icra ortamlarinin degisim ve doniisiimiinii tespit adina s6zden
yazlya gecis siirecinin goriilebilecegi bir metindir.
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